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* For best results, before painting or fixing Decals, wash all
plastic parts with & mild detergent, rinse thoroughly and alr

oy
* Borape paint from all areas to be cemented.
« Boermpe chrome plating from sreas to be cementsd

IMPORTANTE, LEA ESTO
* Antos de comenzar, lea detenidaments todas las

Instrucciones
* Cada plera pldstica etsd identificada con un ndmero.
* Antes de la comentacidn verifique que cada parte se
aslenta blen en su lugar.

*Use

y pinturas para

;olnm
. mejores resultados, antes de pintar o fijar las
calcomanias lave todas las plezas de plastico con un
m-mnﬁmnyuqm alre,

las dreas g

* Elimine la pintura de Ue van a ser
cementadas.

* Raspar ol cromade de las dreas que van a sor cementadas.
RECOMMANDATION IMPORTANTE

* Avant de commencer, lire solgneusement toutes les
Instructions.

* Chaque plice en plastique est numérotée,
+ Essayer chaque piéce A sa place avant de la coller.
* Utllisex les colles ot
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TO APPLY DECALS
+ Cut each decal from decal sheet.
Into watsr and soak for about 10 seconds and

remove.
* Lot set for about 30 seconds or untll decal slides easily off the

Bk decal onto model, posttion and blot with a soft cloth.
* Lat dry completsly befors handling.

PARA APLICAR LAS CALCOMANIAS

* Corte cada calcomania de la hoja de calcomanias.

« Coloque la calcomania en agua, deje que se remoje por unos
10 segundos y quitesela

* Déjela fijarse pro unos 30 segundos o blen hasta ques se
desprenda faclimente del papel.

* Deslice la calcomania sobre sl modslo, coléquela en posicién,
E:qu con un pafio suave.

« Espere que se seque por completo antse de manejaria.

POUR LA DES DECALQUES
. los figurant sur la feullle.

I polystyrdne.
. obtenir un meilleur résultant, laver toutes les pléces en

* Faltes tremper ceux-cl dans I'eau pendent environ 10

plastique dane un détergent doux,rincer et lalsser séchar & ¢ Attendez e Seoordes ou Juseu'é oo qua fee
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avec un chiffon doux.
*Gratter le chromage des zones i cimentdr. ol avant
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orst div Anlel dem
Abziehblidbogen.
* Jodes Plastiktell Ist mit einer Nummer
* Legen Sie das Abziehblid etwa 10 Sekunden In Wasser, und
« Prilfen Sie die Pasform, bevor Sie die Telle e
R st il o BI + Warten Sle etwa 30 Sekunden oder bis sich das Abziehbild
oder Farben. leicht vom Papler ziehan List.
« Vor dem Anmalen und bevor Sie . das auf des Modell, bringen Sie es In
o8 sich, alle P mit einer milden Steilung und trocken Sie es mit
und an der Luft zu weichen Tuch sb.
trocknen. « Warten Sle, bis es ganz getrocknet ist.
« Entfernen Sie alle Farbreste von den Klebeflichen. AFYH—EMABAO
. von den zu Flachen CAFYH—Y— FEOBRT Y N—RWDBIL,
Shkratzsn. < A7y H—EKCRE. HIODOMBL. ELTHRATS L,
NVVORRRBRAF Y N—ETONTEhcty NEX/—EBNTHBLCRS,
CEFLILZRSFAROAF Yy h—. REPWEHHVTLSURMELTUS,
DECAL (DIP IN WATER) SROINCRMLERSEFTLZEW,
CCALCOMANIA (SUMERGIR EN AGUA)
(TREMPER DANS L'EAL)
AUFKLEBER (IN WASSER TAUCHEN)
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“ @ PARTS STEP NO REPEAT STEPS FOR OTHER SIDE
NUMERO DE LA PIEZA PARTES APCIONALES PASO N° REPITA LOS PASOS PARA EL
PIECE NUMERO FACULATIVES ETAPE N MEME PROCEDE POUR L'AUTRE COTE
TELENUMMER ZUSATZTELE SCHRITTNR WIEDERHOLEN SiE DIESE SCHRITTE AUCH AUF DER ANDEREN SEITE
BRES A7vavER AFy7EE RUEROEHORFYIERDELEEW
REPEAT BEVERAL TRAES Amm mmm mmmm CEMENT HERE ONLY
REPITA VARIAS VECES CODIGO DE PINTURA | BY] MOSTRADO BOCA ABAJO NO CEMENTE CEMENTE AQUI SOLAMENTE
REPETER PLUSIEURS FOIS CODE DE PEINTURE MONTRE SENS DESSUS NE PAS COLLER COLLER IC| SEULEMENT
NICHT KLEBEN NUR HIER KLEBEN
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WARNING: This is detailed scale model and such
imay contain sharp points. Take care during
wsombly.
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'VORSICHT: Dies ist ein detallilertss Scale Modell. Elnige Telle
kinnen scharfkantig sein. Seien Sle vorsichtig belm
Zusammenbaeu.

ATTENZIONE: Questro modsilino ripe rgin
ridotts a In modo dettagilanto; quind, quaiche componernts ‘escala pormenorizade
potrebbe avera punts acute. Stare stisnic dursnts Il montagglo.  componentoe podem ter ponias aquyadee.
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op ideine scheel
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étailiée ot cortaines pibces peuvent étre pointues. ige
Prondra les précautions nécessaires durant punten hebben. Neem de julsts voorzorgsmastregelen tidens

de montage.

PPRODOTTO: NON ADATTO Al BAMBINI DI ETA
INFERIORE Al 3 ANNL CONTIENE PICCOLI

TIPOXOXH: AEN EINAI KATAAAHAO NA
TAIAIA KATQ TQN TIIIQN BTN ITEPIEXED
MIKPA TEMAXIA

VORSICHT. MICHT FOR KINDER UNTER 3 PRECAUTION: NO ES ACONSEJABLE PARA
B B o roar, T 1 Ton Cospes B SEUTFROLDE AL AL 1,

Anmewmm:rumm v VOO TOT'S NEVWBREAATVS.

DE 3 ANS. JAAR. BEVAT KLEINE ONERDELEN.
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Every effort Is made to ot this kit In every way. should a part be missing contact:

Tous les efforts ont étés déployes que cet ensembie soit complet toutefols, sl des piéces sont manquantes,

bcrivez-nous & fedresse suivants:

J. Loyd intarnational, International Hobbycraft UK Ltd

Mlnuﬁ.uwm C€ 21 St. Thomas Street

www.lindberg-models.com

Be sure to Include the kit number,
A-nrmﬂmbw‘a’n

Bristol BS1 6J8 England

number and your retum address,
modéle, le numéro de piéce ef volre adresse.

©2008 J. Lioyd Intsmational, Inc., Cedar Rapids 1A 52404 USA All rights reserved.
Uindberg is » regk of J. Lioyd Inc.

©2008 J. Lioyd intemational, inc., Cedar Rapids IA 52404 USA Tous drolts réservés.
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- contain sharp PONIS. Taig cqpe o
WARNING: This is a detaileq scale model and such may » during assempy
des extrémités pointues £y,
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WE RECOMMEND THE USE OF TESTORS MODEL MASTER PAINT STEARMAN PT-17
NOUS RECOMMANDONS LA PEINTURE DE QUALITE TESTORS POUR MODELES REDUIT
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